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108 LR APOR PHIER LuvELEzgen,

76.

(Jdsavdsdr), 1723, nov. 23
Grrdf Fe:i."mt{-ng’ bcﬁ-z_‘o’ Apor Péternéher ¢ levelébol egy pont o
moldovai vajding inasdna e2ipdsiitésre tanttdsdrgl.

Mint kedves édes néném asszonynak ajélom kegyelmed-
nek igaz atyafisigos szeretettel] valé szolgdlatomot, Tsten
.keg‘}-’ﬂh‘ﬂedet minden - iidvisséges jokkal, s}erelmsés dlettel
aldja meg, szivembil Livdanom : ' i

} A méltésigos vajddné én 4ltalam szeretettel kiszemti
€8 mdr nem tudhatja, kegyelmed szdndélas, mivel semi
f-'g.laszt nem  vehetten kegyn].medtrfil; amint g nﬁnapib*m
;‘_t;:.n_a tmltl k‘egyigmednek, hogy ha kitldhet-e egy inast czii)é
T tanolni, melyet is keovolmes : ajndlug :
tanibtatn o méliisigos vapiinener, " S i
r 16l ; ] nt is keeyel-

medet, édes néném asszony, kérem ne nehestelje tuddsitan;
hogy kikiildhetni-¢ 2 inast vagy nem? R e
Ha kegyelmednek modja. leszen benne, édes nénam
asszony, kedvesen fogja venni g méltdsigos vajddné, ha
kegyelmed nem sajndlja megtanittatni, =

. . . . . . "
. . . . 3 . . = : i

ol g1y i - i L b
E?LL ut-la.n’ Isten kegyelnies oltalmdban ajglyan kegvel-
medet ddes néngm ASSZONT &l
]

Kegyelmednelk
legkisebbik jgaz atyatia szolgdlgja :
grit Kdlnold fignes o .
1723. die 23. Novembuis,
Kegyelmedet nagy szeretettel kovetem, édes néném-

asseony, ha az frdshan mi hibg leszen, mivel akj rta, bizony
meg nem szokott jol hozzd frnj ' i

(Eredetije 5 Dars Apor-esalad altorjai levéltaraban,)
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i
Jdszvisdr, 1723, decz, 19

A moldovai vajdiné levele hird Apor Pélerndhez, emberst Liil.
dend hozzd siitemények Tésziiése megtanwldsira s ajindéhul Tl
edény sorbetet s két szagos kirte befattet liild.

Tlustrissima Domina, Amiea obgervandissima.

Mittens in illas partes ad persuasionem  illustrissimi
domini comitis Ferrati hominem quemplam meuw, 1on
dubito, quin Tllustritas Vestra sit mandatura, ut in illis,
quae docendus est, exacte instraatur, in quem finem prac-
sentibus eundem ejusdem bonitaii recommendare volui, ut
id parvi momenti negotium cord; habeat, pro quo fatigio
ero admodum obligata reciprocandi, in quibus faero requi-
sito. Porro [in] synecritatis affectuosae, qua feror in
IHustritatem Vestram, argumentum, mitto quattuor vaseala
duo cum sorbetis, cum conserva cedroriom unum, et alterum
cum pomis moschatis, quibus ut fruatur in constante vale-
tudine animitus desidero, ac maneo

Tlustritatis Vestrae

ad officia paralissima

Anna principissa Moldaviae m, P
Jassiis, 12-ma Decembris 1793,
Kiilsé cztm: Ilustrissimae dominas dominae comitissae
Bavbarae Kilnoky, illustrissimi Petri L bavenis Apor de
Al-Toria conthorali, amicae observandissimae. Thi, ubi.

(Eredetije o bavs Aypor-csalad altoriai levéltaraban.)

78.
(Jdszvasdr), 1723. decz. 99,

Grof Fervatiné bird Apor Péterndnel irt levelébdl néhdny pont -
esalddi dgyekrdl s o moldovai vajddang inasa ezipd ds finom
siitemény siitésre tanttasdrol.

Edes kedves, lelkem, szivem Néném asszony.

. . + . . . . . . . . . - . . . .

Az én uram is meg nem allhatta még a méltdsdgos
vajddné elétt is eléhozni és diesirni kegyelmednek egyéh
sok szép qualitassi lézitt ily szép renddel és okossdggal
€8 szép atyafisigos szeretettel irf leveleit, az mely ugyan
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valgjiban sok egy asszonytol, gy hogy bizony sok okos
férfi nem érné fel az kegyelmed sz6p okossdgdt, az melyen
is elegendéképpen nem dicsekedhetem, ahhoz én magamot
nem tehetem, mert én arra elégeéges és érdemes nem vagyok,
hogy én azokea oly vélaszt tudtam volna adni a menyemiit
(Tgy!) az kegyelmed szép, okos és kedves levele érdemlett
volna. Hogy kegyelmednek nehéz betegségét értem, azon
bizony szivem szerént bisulok, de mindazondltal vigasz-
talom azzal magamot, az mint a kegyelmed kedves levelibgl
értem és az én uram is mondja, hogy azon nyavalya kilencz
honapi fog lenni, melynek is addig valamely orvossdg nem
haszndlhat, s6t nem is jovalja ¢ kegyelme kegyelmednek
valamivel élni, hanem Isten azt advin érntink, elsghen
kereszteldben hivatvin kegyelmed, azutdn meglehet; mind-
agondltal, hogyha azon hasznos nyavalydjaban is, melyet
adja Isten, tiszta szivembdl kivdnom kegyelmednek, valami
kinnyehségére lehetnénk és tudhatunk kegyelmednek vala-
miben szolgdni, kegyelmedet kérem, édes néném asszony,
méltoztassék parancsolni, . . .

. . . . . . " i . . . . . . . . . ' . . .

Bizony, édes lelkem néném asszony, fgy elbdsulok sok-
szor, hogy a lelkem f4j Delg, hogy ha a kegyelmedhez vals
nagy szeretetiink nem volna és nem tartéztatna, eddig régen
Oloszorszdghan volndnk, mivel csak most is megmutathat-
ndm kegyelmednck az én uram leveleit, melyet Oloszorszdg-
bl hoztak, mennyi beesiiletes nagy tri emberek mely
szeretettel frmak és mely nagy kivinsdggal kérik és hivjdk
6 kegyelmét, hogy ha a kegyelmed hozzank vals nagy, atya-
fisdgos affectziojat nem nézndk, mindjart resolvalug magdt,

. . . . . . . . . . . - . . . . . . . . .

Az én uram a méltésdgos vajdinét kegyelmed szovdval
kiszintitte, kegyelmed parancsolatja szerént, melyet is igen
kedvesen vévén kegyelmedts] és kegyelmedet nagy szeretettel
kilszintvén a méltésdgos vajdiné kéreti, meghocsdsson, Logy
kegyelmedet terheli, mdr a mely inas irdnt igirte kegyelmed
Joakaratjit, hogy megtanfttatja, most a postdkkal kikiilditte,
kérvén kegyelmedet, édes nénémasszony a méltésdgos vajdand,
ne sajndlja kegyelmed annyi Jéakaratjat, mind czipésiitésre
6s egyéb gyenge siitogetésekre és kiirtd kaldesra is és valami
pdstétomra és valami gyenge eledelre megtanitiatni, melyet
is bizony igen kedvesen vévén kegyelmedtsl, ¢ nagysigok is
meg igyekezik kegyelmednel szolgdlni; ez az inas mdsként
nem olyan, hogy sz8ks volna, wmdsként is mdar van 16 darab
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ideje, hogy a méltésdgos vajda udvaré-ba;u lakott,’ elrﬁléle ‘is
igen J4 van, kinnyen mindent megtandl, val'a.mlg cegyel-
mednek tetszik, hogy jol megtandl, kegyelmed addig ott
tarthatja, bizony magunk akarndk, ha ﬁanlo].ha.tna- kegyel-
metek Dbeesiiletive nézve, hadd litnik meg és tud’hzlssa_ meg-
mondani, visszajévén ezen inas, miesoda 111'112}15_ & uri ass-
szonynalk az udvardban lakott és micsoda 1iri eledeleklkel
srolebili it v e v om0 e w o ow s owm omow o= s ow om oE

Ezek utdn Tstennck kegyes olt-alméfba-n, ajanlom kegyel-
medet, édes lelkem néném asszony, maradvin e

Kegyelmednelk legkisebbik igaz a,t:}-'a.ﬁa, szolgdldja

grof Kalnoki Agnes m, p.

Die 22, Decembris 1723, >

{Tredetije a bard Apor-csalad altorjai levéltaraban. )

79.
K, n. (1723.)

A hdromszéki rveformitus és unildrius papolk folyamodva,uya-lf{‘.
guberniwmhoz, a szék tiszler dltal add ald dsszeiratvdn, hogy véye
: ktvaltsdgolban és addmentessdgekben tartassanok imeg.

Méltdsdgos kirdlyl Guberninm!
J6 Uraink és Patronusink!

Noha eddig felséges urunk kegyelmességébiil s az
mlgs gubernium s tekéntetes nemes orszig attj’alpr‘OI:)CIIEE(?‘-
jabiil és az ecclesidkhozn valg istenes 1nc}u1a’(.-:}0kl_u’11 ol {IU—
sagdgunk immunitdsban hagyatott volt és ](llleSk?pl’ly(—’.El. adj-
zassal s egyéb tereh viseléssel sc magunk szer.nrelylun'lqe,ds_;ef
kicsin javainkra nézve nem a,ggra.vallta.ttunk, sdit gy tu (]:tl \.:E
hogy az mlgs gubernumtul és tekéntetes nemes Ql%zla.t_\_ly.ut
kiizonségesen kibocsdttatott conscriptor gl'aL is ]au?,}n fak
census ¢s add ald nem conscribdltdk és (1-01‘1111.1]1}61&].t?l-ix,
mindazaltal nem tudhatjul micsoda consideratiokbdl nemoes
Héromszék az elmult dszén connumeratiot pe.’ra.galta‘gm.n;;
parancsolta conscribaltatni és contnhutxg ald _rr:ke.s‘;zt.em
bizonyos ecclesiai személlyeknek Grikségeit, pert.lnen’gm-}t-' *i
cgych facultassit, kiknek _conseriptioja alkall'?m.toss.agz;ta
eddiz megmaradott ecclesial szabadsdgunk megbomlani Idt-

ati oymint: \
= 1111‘%? Hfliz olyan ecclesial személyek hé.zl'u':lyelt_ & bonu-
mit, kik actualiter mds dioecesisekben papi hivatalban



